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1) Empfanger/ConsignéefDestinataira

T2} Emplangs- Und Bearbenungsvermerae Delivery nota
Remarks/Observations
*Magna PT S.p.A. _—
. ‘ 10035913
Via dei Gerani 5 (4) VersanddatumiDate of delivery/
1-70026 MODUGNO BA DelodelNraison 14,03.2019
(%) Lieferant/SUpplier/F ourmisseur Y6 Freight {77 Delivery (actual) Tavoice
Supplier o, 91024068 Deliver Delivered ar ’Can'ier
H EUR relght Ext. vehicle
schmid alutec gmbh & co. kg . T T—
Féhrenbachstr. 7 Frpress
73630 Remshalden - Grunbach Fost
10} thre Zeichen/ (11) Purchase order no.fyeur arder [115) Orderer information {12) Our departmentfour ref. /  [{13) Extension {74y Our order no.four Ro.Jnoue fo.
your ref./volre ref, / netre réf.
550003917401 L. Lehmann 07151/93299 | AB102644
-696
(19} Versandart/Shipment/Expédition|DDP{20)DDU | (21) Verpackungsart/ 22) VersandzeicheniMarksiiarquage (23) Tolal weight in kg {24)
- PackingfEmballage
Versand mit Schwelzer X See below LKW | Gross 900,00 406,80 Net
(25) Versandanschrif/Shipping address/Destinataire (26) Unloading point
Magna PT S.p.A, Via dei Gerani § 1-70026 MODUGNO BA 100 14248
(27} (<) 2achnummer™{Drawing No/ (29} Goods, services descriplion {30) Mange? (31) {40 Recipient comments
(Line) |Plan No. {21) VerpackungsartiPacking/Embatlage Quanlity/Quantité |Unit Quantity (actual) A Comments
2517105400 GE1054-19 720,00|Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR. 2-1902-1 12 x GE-(501568) 1/2 Europalette]
GE-1/2 EUROP
72 % GE-(501741) Rako-Behailter 10,00 Btk
TBA-501740
12 x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE A0806
Palettendecke
72 x GE-(550554) Deckel fir
Rako-Behélter TBA-550594
72 x GE-(501723) Tiefzieheinsaiz
fiir GE1054 TBA-501723
jgo 22 /I.Z-érg
SaQABR22A
KU EHNE-+-NAGEL sri
ACCETTAZI ONE MERCE
Quantita dichiaratal :('2-0
Quantita effettiva:
Tipo Imbaflaggio: A2
Quaniita imbali . ‘
Conformita aile schede d 1mbal E;a’
4L/
42) Racoipt comments 43} Quantity check (@4} Goods mspeciGn/Inspaction report 45) Recipiem (467 invaice approval
Date
Namef
N




1) Sender/supplier 1 2) Supplierno. 91024068 3} Carrier order no.
schmid alutec gﬁ'lbh & co. kg
Féhrenbachsir. 7
73630 Remshalden - Grunbach 4} Sender number from carrier:
Phone 07151/93299-0
CARRIER ORDER
§) Loading point 6} Date 7) Relation no.
14.03.2019 17:00
8) Shipment number 00096673 9} Carmier 10) Carrierno.  00004-01
11) Recipient 12) Customer {15113 Schweizer Logistik GmbH
Carl Benz Str. 23
Magna PT S.p.A. D-71634 Ludwigsburg
Via dei Gerani 5 o reletax
one ele

1-70026 MODUGNO BA 13) Bordereau/load list no.
14) Loadfunloading point 14248 15) Sender comments for carier

Via dei Gerani 5

1-70026 MODUGNO BA 18) Arrival date 17) Arrival time
18) Reference and no./delivery note nd. 19) Number |20) Packaging type  [21) | 22) Contents 23) Loading  24) Gross wsight
< SF Waeight kg kg
10035913 12|GE-1/2 EUROP | 0] Kupplungsdeckel 111,601 900,00
10035913 72|TBA-501740 0| Kupplungsdeckel 194,40 0,00

25) Total 84 26) Volume dm3ficad meter Totals 27) 306,00 28) 900,00

28} Hazardous goods classification

30} Hazardous goods description: See supplement if available.

31) Shipping contract clauses 32) Goods value for SLVS33) Carrier transport insurance 34) C.0.D.

Ex Works without packaglng (EXW) 5.004,00 Covered by

(EXW)

38) Assels 36) Sales order no, 37) Account
3) Transportationne. [ KN
39) Vehicle D

40} Shipping typ Versand mit Schweizer41) Statement cade

42) Confirmation of receipt by recipient:

KUEHNE+HMAGEL skl
Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)

43) Confirmation of receipt by driver:
Above shipment is complete and in good order

Remshalden - Grunbach, 14.03.2019

Date Tirme Signature

Stamp/signature

45) The General Terms and Conditions for German Carviers (ADSp) apply.

Place of jurisdiction shall be the place of business of the ¢

44) The shipatent containg QA @@ﬁta e [REsarntastersd
EM:):L (FP) EuroﬂSfpa[ (FP) ! (gs_ﬁmgumof receipt

from recipient of goods for
Euro grid pal. (GP} Euro grid pal. (GP)

2) Supplier no.

LU
)!IIH!IIIIIHIHIIMIIUIIIII I

00004-01*

carrier)
(Space for barcode fields)

8) Shipment number
96673*

IHI IR




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-002701 vom 14.03.2018

A

Ludwigsburg, 14.03.2019
Seite 1 von 1

4 Absender / Expediteur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Féhrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubereinkommens Gber den BefSrderungsverirag
im intern. Strabengiterverkehr (CMR).

contrat de transport  intemational
marchandises par routa {MR).

CMR

Ce fransport ost sourmis, noncbstant foute
clause coniraire, & la Convention relative au
des

2 Empfanger/ Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLANINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

' § Frachifithrer / Transperteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.;
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungseri des Gutes / Kiey prévu pour la liviaison de Ja marchandiss

Ort/ Lisu MODUGNO
Lend/Pays  [tallen
Dalum/Date  49.03.2019

Zeit I Temps

4 Ortund Tag der Ubemahme/ Lisu et date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgendar Frachtfahrer / Transpertaurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lieu Remshalden Grunbach
Land/Pays  Deutschland Zelt/ Temps
Delum/Dale 44.03.2019

g Vorbahalte und Bemerkungen des FrachtiGhrer
Réserves et observalions des transporteurs

5 Balgefuigte Dokumenta / Documents annaxes

Unterschrift und Sfempe!l des Absenders
Signature et timbra texpéditeur

Untarschrift und Stempel das Frachtfihrars
Signature et timbre du transparieur

9 Peos, 10 Zaichen/Nr. 1 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Hezelchnung des Gutes 14 GewichbL kg 15 Umfang
No, Marquas et numaros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandiss Poids, kg cbm
1 10035910 + 5311 + 5913 48 COLL! Getriebeteile 3.600
e 48,00 COLLI 3.600,00
18 Anweisungen des Absenders 17 Angében zu} Emittlung der Tarifkilometer mit GrenzGbergéngen
von bis km
18 Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 2 Besondere Vareinbarungen / Conventions particulieras
unfrel - Rechnung an Empfinger
Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Antlevetemesien NuZestint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen, Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenziibargang « o vy |2 Gut19:00270/empfangsnam: Datum f Daie
L BT o rings I e Sl
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Ca. Viz & CrlgaGnAwT 33A6 Modugno (BA]
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéfisflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafte 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konte; 0501540600
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 51-22

Internet: www.schwei

tzer-logistik.de
SWIFT: DRESDEFF&04

IBAN; DE13 6048 0008 0501 5406 00



